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RADET

BESLUT nr 1/2001 AV GEMENSAMMA RADET

som inrittats genom ramavtalet om samarbete mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater &
ena sidan, och Republiken Chile & andra sidan,

av den 26 juni 2001

GEMENSAMMA RADETS ARBETSORDNING

(2001/755/EG)

GEMENSAMMA RADET HAR FASTSTALLT FOLJANDE ARBETS-
ORDNING

med beaktande av ramavtalet om samarbete for att forbereda
det slutliga mal som utgors av en associering av politisk och
ekonomisk karaktir mellan Europeiska gemenskapen och dess
medlemsstater & ena sidan, och Republiken Chile & andra
sidan (), undertecknat i Florens den 21 juni 1996, nedan kallat
avtalet, sdrskilt artiklarna 33-37 i detta, och

av foljande skal:

Avtalet tridde i kraft den 1 februari 1999.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Ordférandeskap

Ordforandeskapet vid gemensamma rddets moten skall innehas
vixelvis i tolvmédnadersperioder av en medlem av Europeiska
unionens rdd, pd Europeiska gemenskapens och dess medlems-
staters vdgnar, och en foretradare f6r Republiken Chile. Ordf6-
randeskapets forsta period skall emellertid inledas den dag da
det forsta motet i radet dger rum och avslutas den 31 december
samma dr.

Artikel 2

Moéten

1.  Gemensamma radet skall sammantrida pad ministernivd
med jimna mellanrum och nir omstindigheterna sd kréver,
om parterna dr ense om detta.

() EGT L 209, 19.8.1996, s. 5.

2. Varje méte i gemensamma rddet skall héllas pd en plats
som Overenskommits mellan parterna.

3. Gemensamma rddets moten skall gemensamt samman-
kallas av gemensamma radets sekreterare.
Artikel 3
Stillforetridare

1.  Gemensamma ridets medlemmar kan lata sig foretridas
om de dr forhindrade att nérvara.

2. Om en medlem onskar lta sig foretrddas, skall han fore
det mote vid vilket han skall foretradas till ordféranden anmala
foretradarens namn. Den som foretrader en av gemensamma
radets medlemmar skall inneha medlemmens alla rittigheter.

Artikel 4

Delegationer

Gemensamma rddets medlemmar far atfoljas av tjinstemain.
Fore varje mote skall ordforanden i gemensamma radet under-
rittas om den planerade sammansittningen av varje parts dele-
gation samt om vem som d&r delegationens ordférande.

Artikel 5
Sekretariat

En tjinsteman fran Europeiska unionens rads generalsekretariat
och en tjansteman frdn Chiles beskickning vid Europeiska
unionen skall gemensamt vara gemensamma radets sekreterare.
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Artikel 6
Handlingar

Nir gemensamma radets overldggningar grundar sig pa skrift-
liga underlag skall dessa handlingar numreras och sisom
gemensamma rddets handlingar cirkuleras av de bida sekrete-
rarna.

Artikel 7
Korrespondens

1. Korrespondens till gemensamma radet eller till dess
ordférande skall vidarebefordras till gemensamma rédets bada
sekreterare.

2. De bada sekreterarna skall sakerstilla att korrespondensen
vidarebefordras till gemensamma rddets ordforande och, om
det dr lampligt, sdsom handlingar som avses i artikel 6 cirku-
leras till blandade radets 6vriga medlemmar. Korrespondens
som cirkuleras skall sindas till kommissionens generalsekreta-
riat, EU-medlemsstaternas stindiga representationer och Chiles
beskickning vid Europeiska unionen.

3. Korrespondens frin gemensamma ridets ordférande skall
av en av sekreterarna sidndas till mottagarna och, om det ar
lampligt, sdsom handlingar som avses i artikel 6 cirkuleras till
gemensamma rddets Ovriga medlemmar pd de adresser som
anges i punkt 2.

Artikel 8
Dagordning for métena

1. En prelimindr dagordning for varje moéte skall upprittas
av gemensamma radets sekreterare med utgdngspunkt i forslag
frin parterna. Dagordningen skall av respektive sekreterare
sindas till de mottagare som anges i artikel 7 senast 15 dagar
innan motet inleds. Den preliminira dagordningen skall
omfatta de punkter for vilka ndgon av sekreterarna senast 21
dagar innan motet inleds har mottagit en begiran om att de
skall foras upp pd dagordningen. Punkterna far dock foras upp
pd den preliminira dagordningen endast om underlagen har
overlimnats till sekreterarna senast den dag dd den preliminira
dagordningen avsinds. Dagordningen skall antas av gemen-
samma radet i borjan av varje mote. Andra punkter dn de som
forekommer pa den preliminira dagordningen far foras upp pa
dagordningen, om parterna dr Overens om detta.

2. De tidsfrister som anges i punkt 1 fr efter 6verenskom-
melse mellan parterna forkortas med hinsyn till omstindighe-
terna i det sirskilda fallet.

Artikel 9

Protokoll

1.  De bada sekreterarna skall sd snart som mojligt gemen-
samt uppritta ett utkast till protokoll over varje mote.

2. Protokollet skall for varje punkt pd dagordningen som
regel innehdlla uppgifter om

a) vilka handlingar som inkommit till gemensamma radet,

b) yttranden som nigon medlem av gemensamma radet begirt
att fa ta till protokollet,

¢) de forslag som lagts fram, de rekommendationer som utfér-
dats samt de slutsatser som antagits om specifika fragor.

3. Protokollet skall ocksd innehélla en forteckning Gver de
medlemmar av gemensamma radet eller foretradare for dessa
som deltog i motet.

4. Utkastet till protokoll skall vid nidsta mote foreldggas
gemensamma radet for godkinnande. Det kan dven godkinnas
skriftligen av bdda parter. Efter det att det godkants skall tvd
bestyrkta kopior av protokollet undertecknas av de bada sekre-
terarna och arkiveras av parterna. En kopia av protokollet skall
sindas till var och en av de mottagare som anges i artikel 7.

Artikel 10
Rekommendationer

1. I de fall som avses i artiklarna 33-36 i avtalet skall
gemensamma radet utfirda rekommendationer eller ligga fram
forslag genom Omsesidig Gverenskommelse mellan parterna.
Mellan motena kan gemensamma rddet utfirda rekommenda-
tioner genom skriftligt forfarande, om parterna kommit
overens om detta. Ett skriftligt forfarande bestdr i en notvixling
mellan de bada sekreterarna, vilka handlar med parternas sam-
tycke.

2. Gemensamma radets rekommendationer och forslag
enligt artiklarna 33-36 i avtalet skall benimnas rekommenda-
tion respektive forslag, f6ljt av 16pnummer, datum for anta-
gande och en beskrivning av dmnet.

3. Gemensamma rddets rekommendationer och férslag skall
bestyrkas av de bdda sekreterarna, och tvd bestyrkta kopior
skall undertecknas av ordférandena for de bada parternas dele-
gationer.

4. Rekommendationer och forslag skall sdsom gemensamma
radets handlingar sindas till var och en av de mottagare som
anges i artikel 7.

Artikel 11

Offentlighet

1.  Om inte annat beslutas skall gemensamma radets moten
inte vara offentliga.

2. Var och en av parterna kan besluta att lita offentliggéra
gemensamma rddets rekommendationer och forslag i sin
respektive officiella tidning.
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Artikel 12
Sprik

1.  Gemensamma radets officiella sprak skall vara parternas
officiella sprak.

2. Om inte annat beslutas, skall gemensamma radet arbeta
pd grundval av handlingar som upprittats pa dessa sprak.

Artikel 13

Utgifter

1.  Parterna skall var for sig std for de kostnader de ddrar sig
i samband med sitt deltagande i gemensamma rddets moten,
savidl kostnader for personal, resor och uppehille som porto-
och telekostnader.

2. Den part som ar vird for motet skall std for kostnader for
att organisera motena samt for kostnader for tolkning under
motena, Oversittning och méngfaldigande av handlingar.
Artikel 14
Kommitté

Arbetsordningen for gemensamma kommittén bifogas som
bilaga till denna arbetsordning.

Utfirdat i Luxemburg den 26 juni 2001.

Pd gemensamma ridets vignar
L. PAGROTSKY
Ordftrande
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BILAGA

ARBETSORDNING FOR GEMENSAMMA KOMMITTEN MELLAN EUROPEISKA GEMENSKAPEN OCH DESS
MEDLEMSSTATER A ENA SIDAN, OCH REPUBLIKEN CHILE A ANDRA SIDAN

Artikel 1
Ordférandeskap

Ordférandeskapet i gemensamma kommittén skall innehas vixelvis i tolvméanadersperioder av en foretridare for Euro-
peiska gemenskapernas kommission, pd Europeiska gemenskapens och dess medlemsstaters vignar, och en foretradare for
Republiken Chile. Ordférandeskapets forsta period skall inledas den dag da det forsta motet i radet dger rum och avslutas
den 31 december samma &r. Under denna period och direfter varje tolvmdnadersperiod skall ordférandeskapet i
gemensamma kommittén innehas av den part som innehar ordforandeskapet i blandade radet.

Artikel 2

Méoten
Gemensamma kommittén skall sammantrdda en gdng om dret eller nir omstindigheterna s kriaver om parterna ar
overens om det. Gemensamma kommitténs moten skall sammankallas gemensamt av de bdda sekreterarna och héllas
vixelvis i Bryssel och i Chile pd den dag som parterna kommit Gverens om.

Artikel 3

Delegationer

Fore varje mote skall ordforanden i gemensamma kommittén underrittas om den planerade sammansittningen av varje
parts delegation samt om vem som &r delegationens ordférande.

Artikel 4

Sekretariat

1. Gemensamma kommitténs sekretariat kommer att innehas gemensamt av en foretradare for Europeiska kommis-
sionen och en foretradare for Chile.

2. All korrespondens till eller frin gemensamma kommitténs ordférande som avses i denna arbetsordning skall
vidarebefordras till gemensamma kommitténs sekreterare och till gemensamma radets sekreterare och ordforande samt,
ndr sd ar lampligt, till gemensamma kommitténs ledamoter.

Artikel 5

Offentlighet

Om inget annat beslutas skall gemensamma kommitténs moten inte vara offentliga.

Artikel 6
Dagordning fér métena

1. Gemensamma kommitténs sekreterare skall uppritta en preliminir dagordning for varje méte. Dagordningen skall
6versindas till gemensamma rddets ordforande och sekreterare samt till ledaméterna i gemensamma kommittén senast 15
dagar innan motet inleds. Den preliminira dagordningen skall omfatta punkter f6r vilka ordféranden senast 21 dagar
innan motet inleds har mottagit en begiran om att de skall tas upp pd dagordningen. Punkterna fir tas upp pa den
prelimindra dagordningen endast om underlagen har overlimnats till sekreterarna senast den dag dad den prelimindra
dagordningen avsinds. Gemensamma kommittén skall anta dagordningen i borjan av varje mote. Andra punkter dn de
som forekommer pd den prelimindra dagordningen fir, om parterna 4r Gverens om det, tas upp pd dagordningen.

2. De tidsfrister som anges i punkt 1 fir, om parterna dr dverens om det, forkortas med hénsyn till omstindigheterna i
det sirskilda fallet.

Artikel 7

Protokoll
Ett protokoll skall foras vid varje mote och baseras pa ordférandens sammanfattning av gemensamma kommitténs
slutsatser. Sedan protokollet godkints av gemensamma kommittén skall det undertecknas av ordféranden och sekrete-

rarna och arkiveras av bdda parter. En kopia av protokollet skall sindas till gemensamma rddets ordforande och
sekreterare samt till gemensamma kommitténs ledamoter.
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Artikel 8
Forslag

1.  Om gemensamma kommittén har befogenhet att ligga fram forslag i enlighet med artikel 35.5 i avtalet skall dessa
benidmnas forslag, foljt av 16pnummer, dag for antagande och en beskrivning av dmnet.

2. Om gemensamma kommittén lagger fram forslag skall artiklarna 10-12 i gemensamma rddets arbetsordning galla i
tillimpliga delar.

3. Gemensamma kommitténs forslag skall 6versindas till de mottagare som anges i artikel 4.2.

Artikel 9
Utgifter

1. Chile och Europeiska gemenskapen skall var for sig std for de kostnader de &drar sig i samband med sitt deltagande i
gemensamma kommitténs moten, sdvdl kostnader for personal, resor och uppehille som porto- och telekostnader.

2. Den part som dr vird for ett mote skall std for kostnaderna for anordnandet av moétet, tolkning under motet,
oversdttning och for mangfaldigande av handlingar.



